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⼤阪蛙和京都蛙

来⾃⽇本的故事

M u k a s h i m u k a s h i  (从前 )  很久以前，在⽇本国内有两只⻘蛙。⼀只⻘蛙住在靠海的⼤阪市
⾥的⼀条⽔沟⾥。另⼀只⻘蛙住在流经整个京都市的⼀条清澈的⼩溪⾥。

这两只⻘蛙住得很远，从来没有⻅过⾯，但是有⼀天，两只⻘蛙在同⼀时间有了相同的想

法！

两只⻘蛙都决定要出⻔去看看！住在京都的⻘蛙想去⼤阪，住在⼤阪的⻘蛙想去京都。

于是，⼀天早上，两只⻘蛙沿着连接京都和⼤阪的道路出发了，⼀只从这头出发，⼀只从

那头出发。这是⼀段漫⻓的旅程— —尤其是对⻘蛙来说— —两只⻘蛙都⾛得很累。在京都
和⼤阪之间有⼀座天王⼭，必须要爬上去。两只⻘蛙⿎起勇⽓，嘿呀嘿呀，登⼭去了。天

⽓很热，⼭路陡峭，京都蛙和⼤阪蛙都⼗分疲惫。最终，两只⻘蛙都到达了天王⼭的⼭

顶，并在那⾥相遇了。
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两只⻘蛙互相看了⼀会⼉，没有说话，然后开始愉快地聊起天来，谈论各⾃的冒险之旅。

令⼈⾼兴的是，他们都有相同的愿望— —去⽇本的不同地⽅多看看！两只⻘蛙都不着急，
决定先找个阴凉潮湿的地⽅伸展⼀下⾝体，好好休息⼀下，然后再继续赶路。

睡醒后，⼤阪蛙说： “很遗憾，我们都没有变⼤。如果我们再⾼⼀点，就可以从这个⼭顶看
到两座城市，然后决定是否值得继续赶路。 ”

“我有⼀个点⼦， ”京都蛙回答说。 “如果我们各⾃都⽤后腿站⽴，互相扶着对⽅保持平衡，
那么就⾜够⾼，就可以看到我们要去的地⽅。 ”

两只⻘蛙直⽴起来，尽可能地伸展⾝体，紧紧地抓住对⽅，这样就不会摔倒。京都蛙把⿐

⼦转向⼤坂，⼤坂蛙把⿐⼦转向京都，但是这两只傻乎乎的⻘蛙都忘记了，当⾃⼰站起来

时，⼤眼睛是在后脑勺的。也就是说，他们的⿐⼦确实是指向要去的地⽅，但眼睛看到的

是他们来的地⽅。

“真有趣！ ”⼤阪蛙叫道， “京都和⼤阪⼀模⼀样。当然不值得⾛这么远的路。我要回家去！ ”

京都蛙说： “如果我早知道⼤阪是京都的翻版，我也不会跑这么远的路了！ ”

两只⻘蛙说着说着，都瘫倒在了草地上，然后说了再⻅，就踏上了回家的路。直到⽣命的

最后⼀刻，两只⻘蛙都相信，两个截然不同的城市⼤阪和京都，是⼀模⼀样的！


